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1	 Vite di tensione della staffa
2	 Pannello solare
3	 Sensore PIR
4	 Pulsante multifunzione

Installazione

 Importante
•	 In caso di montaggio a parete: assicurarsi che le viti siano adatte al materiale della superficie 

di montaggio. Se necessario, utilizzare i tasselli per il montaggio a parete. In caso di dubbi, 
consultare un esperto.

•	 Scegliere un luogo in cui il pannello solare riceva più luce solare possibile.
•	 Non posizionare il prodotto vicino ad altre fonti luminose come i lampioni. Ciò può compromet-

tere l’attivazione del sensore.

a) Angolo di rilevamento del movimento

5 m
120°

Rilevamento di movimento:
•	 Funziona in modo ottimale quan-

do il soggetto passa davanti al 
sensore.

•	 Non funziona bene dietro il vetro.

b) Montaggio a parete
1.	 Utilizzare i fori della staffa come dima. 
2.	 Fissare il prodotto con le viti fornite in dotazione.

	 Serrare le viti di tensione della staffa (1) per fissare l’angolazione della staffa.

c) Montaggio su palo o montante
Utilizzare fascette fermacavo in caso di montaggio su un palo o un montante.

Funzionamento

 Importante
•	 Mantenere puliti i pannelli per ottimizzare l’efficacia della ricarica. Vedere la sezione  

“Manutenzione e pulizia”.
•	 Nel caso in cui il pannello solare non sia esposto adeguatamente alla luce solare:

	- Conservare la batteria riducendo il consumo energetico durante la notte selezionando  
“Modalità 1”.

	- La batteria potrebbe scaricarsi impedendo l'accensione del prodotto. In tal caso esporre il 
prodotto alla luce solare per la ricarica.

1.	 Prima del primo utilizzo, posizionare il pannello sotto la luce solare per almeno 5 ore per caricare la 
batteria.

2.	 Premere e tenere premuto il pulsante multifunzione (2) per 1,5 secondi per l’accensione o lo spegni-
mento.

3.	 Premere il pulsante multifunzione per cambiare modalità. Un indicatore lampeggerà 1, 2, o 3 volte per 
indicare la modalità selezionata:
	- Modalità 1: Il LED è spento (0 lm). Quando il sensore PIR viene attivato il LED si accende (1000 lm).
	- Modalità 2: Il LED è acceso (20 lm). Quando il sensore PIR viene attivato il LED aumenta di intensità 

(1000 lm).
	- Modalità 3: Il LED rimane acceso in modo fisso (20 lm), il LED si spegne all’alba (≥100 lux).

Sensore di movimento
Il LED rimarrà acceso per 10 secondo quando non viene rilevato più alcun movimento.

Manutenzione e pulizia
•	 Non utilizzare detergenti aggressivi, alcol isopropilico o altre soluzioni chimiche in quanto possono dan-

neggiare l'alloggiamento e causare malfunzionamenti.
•	 Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di lanugine.
•	 Se necessario, utilizzare un panno inumidito con acqua.

 Istruzioni per l'uso
Luce solare da parete con sensore  
PIR 4000 K 1000 lm
N. d'ordine 2336768

Istruzioni per il download
Accedere al link www.conrad.com/downloads (in alternativa eseguire la scansione del codice QR) per scari-
care le istruzioni per l‘uso complete (o le versioni nuove/attuali, se disponibili). Seguire le istruzioni riportate 
nella pagina web.

Uso previsto
Si tratta di una luce da parete con sensore di movimento. È dotata di una batteria non rimovibile che viene 
caricata dal pannello solare integrato.
Il prodotto è destinato all’uso in ambienti esterni. Il prodotto è dotato di un grado di protezione dagli ingressi 
IP65 che lo protegge dalla polvere e dagli spruzzi d'acqua a bassa pressione provenienti da tutte le direzioni. 
Per motivi di sicurezza e in base alle normative, l'alterazione e/o la modifica del prodotto non sono consen-
tite. Qualsiasi uso diverso da quanto indicato potrebbe arrecare danni al prodotto. Inoltre, un uso improprio 
può comportare altri pericoli. Leggere attentamente le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro. In caso di 
cessione del prodotto a terzi, accludere anche le presenti istruzioni per l'uso.
Questo prodotto è conforme ai relativi requisiti nazionali ed europei. Tutti i nomi di aziende e le denominazio-
ni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi proprietari. Tutti i diritti sono riservati.

Contenuto della confezione
•	 Prodotto
•	 2 fascette fermacavo
•	 2 tasselli per montaggio a parete

•	 2 viti di fissaggio
•	 Istruzioni per l'uso

Spiegazione dei simboli
	 Questo simbolo con il punto esclamativo inscritto in un triangolo è utilizzato per evidenziare 

informazioni importanti nelle presenti istruzioni per l'uso. Leggere sempre attentamente queste 
informazioni.

	 Il prodotto è stato costruito in conformità alla classe di protezione III.

Istruzioni per la sicurezza
Leggere attentamente le istruzioni per l'uso e osservare nello specifico le informazioni 
sulla sicurezza. In caso di mancato rispetto delle istruzioni per la sicurezza e delle infor-
mazioni sul corretto utilizzo contenute nel presente manuale, si declina qualsiasi respon-
sabilità per eventuali danni a persone o cose. In questi casi, la garanzia decade.

a) Informazioni generali
•	 Il dispositivo non è un giocattolo. Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
•	 Non lasciare il materiale di imballaggio incustodito. Potrebbe diventare un giocattolo perico-

loso per i bambini.
•	 Proteggere l'apparecchiatura da temperature estreme, forti urti, gas, vapori e solventi infiam-

mabili.
•	 Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.
•	 Se non è più possibile utilizzare il prodotto in tutta sicurezza, metterlo fuori servizio e proteg-

gerlo da qualsiasi uso accidentale. Il corretto funzionamento non è più garantito se il prodotto:
	- è visibilmente danneggiato,
	- non funziona più correttamente,
	- è stato conservato per lunghi periodi in condizioni ambientali avverse o
	- è stato sottoposto a gravi sollecitazioni legate al trasporto.

•	 Maneggiare il prodotto con cautela. Sobbalzi, urti o cadute, anche da altezze ridotte, possono 
danneggiare il prodotto.

•	 Consultare un esperto in caso di dubbi sul funzionamento, la sicurezza o la connessione 
dell'apparecchio.

•	 Tutti gli interventi di manutenzione, modifica o riparazione devono essere eseguiti unicamente 
da un tecnico o presso un centro di riparazione autorizzato.

•	 Non esitare a contattare il nostro personale di assistenza tecnica o altri tecnici in caso di 
domande che non trovano risposta in questo manuale.

b) Batteria ricaricabile
•	 La batteria ricaricabile è integrata in modo permanente nel prodotto e non può essere so-

stituita.
•	 Non danneggiare la batteria ricaricabile. Il danneggiamento dell'involucro della batteria ricari-

cabile potrebbe causare esplosioni o incendi!
•	 Non cortocircuitare i contatti della batteria ricaricabile. Non gettare la batteria o il prodotto nel 

fuoco. Vi è rischio di incendio e di esplosione.
•	 Caricare la batteria ricaricabile regolarmente, anche se non si utilizza il prodotto. Grazie alla 

tecnologia della batteria ricaricabile in uso, non è necessario far scaricare la batteria prima 
di ricaricarla.

c) Installazione
•	 Durante la realizzazione dei fori o l'inserimento delle viti, assicurarsi che non vi siano cavi, fili 

o tubi sotto alla superficie.
•	  L’involontaria perforazione dei cavi elettrici può causare il pericolo di morte per scossa 

elettrica.
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Smaltimento
a) Prodotto

Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche immesse sul mercato europeo devono essere 
contrassegnate con questo simbolo. Questo simbolo indica che questo dispositivo deve essere 
smaltito separatamente dai rifiuti urbani indifferenziati al termine della sua vita utile.
Ogni proprietario di vecchi dispositivi è obbligato a raccogliere i vecchi dispositivi separatamen-
te dai rifiuti urbani indifferenziati. Gli utenti finali hanno l'obbligo di rimuovere le batterie e gli 
accumulatori vecchi e le lampade staccabili dal dispositivo da smaltire senza distruggerli, prima 
della consegna in un punto di raccolta designato.

I rivenditori di apparecchiature elettriche ed elettroniche sono tenuti per legge a ritirare gratuitamente le 
vecchie apparecchiature. Conrad mette a disposizione le seguenti opzioni di restituzione gratuite (ulteriori 
informazioni sono disponibili sul nostro sito internet):
•	 nelle nostre filiali Conrad
•	 nei centri di raccolta creati da Conrad
•	 presso i centri di raccolta degli enti di smaltimento pubblici o presso i sistemi di ritiro predisposti da 

produttori e distributori ai sensi della normativa per lo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed 
elettroniche.

L’utente finale è responsabile della cancellazione dei dati personali sul dispositivo usato da smaltire. 
Si noti che in paesi al di fuori della Germania potrebbero essere applicabili altri obblighi per la restituzione di 
vecchie apparecchiature e il loro riciclaggio.

Dati tecnici
Tensione/corrente di ingresso..................... 5 V 0,5 W (dal pannello solare)
Tipo di pannello solare............................... Policristallino
Batteria ricaricabile..................................... Li-ion 3,7 V, 2000 mAh
Tempo di carica.......................................... 20 ore a 10000 lux
Tempo di funzionamento............................ max. 7 notti (8 ore/durante la notte) 
Grado di protezione dagli ingressi.............. IP65
Classe di protezione................................... III
LED............................................................. 20 pz
Temperatura di colore................................. 4000 K
Modalità di luce........................................... �Mode1: 0 lm + PIR (1000 lm), 

Modalità 2: 20 lm + PIR (1000 lm) 
Modalità 3: 20 lm fino all’alba (≥100 lux)

Angolazione della staffa regolabile............. 0 - 45°
Sensore PIR............................................... �Angolo di rilevamento: 120º, Distanza di rilevamento: 5 m
Temperatura di esercizio/stoccaggio.......... da -20 a +60 ºC ≤75% UR (senza condensa)
Dimensioni (L x A x P)................................ 90 x 55 x 79 mm
Peso........................................................... 190 g


